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KB Engestromska saml. B.VIIL.2.7 (Rudebeck. Smalendske Antigviteter). s. 6. Smaland. Upptecknad av Petter Ru-
debeck vid 1690-talets borjan. Utskrift gjord av Rudebeck. Tva avskrifter fran 1700-talet finns: RA Sifstaholms-
saml. I. 21 och KB F.m.51 (Cod. Nescher 70). s. 76. I KB F.m. 52 (Cod. Wiborg) finns en avskrift fran 1700-talet ef-
ter Cod. Nescher. — Tryckt 1 1500- och 1600-talens visbocker II1.s. 511-513.

1 Niels Wange han tala til hustrun Sin,
och nu dr Ragen mogen
Hvar sku vij fa osz een tienstepiga fijn.
som 0sz voro vehl trogen.
— jag far vehl nagon 1 Smaland. uppa min dker at
skidra.

ro

Niels Vange han sala Sin gangare gra.
ty mirren hon var bruunbrokug.

och s reeser han den vigen fram,

ty stigen var honom for krokug.

3 Niels Vange han rider i Staden in.

han stanna ey for dn pa Target.

dher métte honom een tienstepiga fijn.

hon salde honom brod utur korgen,

Horer du piga i Sirken vijt,

vill du lata dig ndja.

ohl och mat sa gifver iag dig.

och lonen effter din egen noje,

— jag far vehl nagon i Smaland. uppa min aker at
skidra,

Skall iag folia dig up at land.

och 1 din tienst at vara.

sa skal du gifva mig lonen den.

som ingen bonde pld gidra.

— sa gar iag med dig fran Smaland uppa din aker at
skidra

Du skal gifva mig Sikelen ny.

med 15. roda Gulringar.,

sa gar 1ag med dig pa akeren din.

ndr drengarna ganga till Tinge.

Du skal gifva mig kiortelen rodh.

med 15. roda gulsnoren

Klddet skal du hempta 1 Amsterdam.

och Skreddaren 1 Sora More.

8

Du skal ge mig een godder Stuut.
och han skal vara brunbrokug,
dhet eena hornet skal vara rett.
och dhet andra skal vara krokut

Du skal ge mig een godder galt.

hvar den freddag iag fastar.

och du skal gee mig 3. Spannar Ragh.
hvar den 16rdag du Kastar,

Och du skal ge mig een kanna vijn.

hvar affton iagh ganger till Senge.

och bedda mig up een Silkesengh.

och legga mig millan 2. drengar.

— s& gér iag med dig fran Smaland uppa din aker at
skidra

Niels Wange han kasta sin hest omkring.

han torde icke titta tilbakars.

och skam fa dhen som deg leja vill.

ey heller vill iag dig mata.

— jag far nu ingen 1 Smaland uppa min aker at skiéira

Anmairkning

Ombkvddet utskriver i str. 1, 2, 4, 5. 9, 11, forkortar jag
far vehl etc. str. 3, 1ag gar vehl med dig fran Smalandh

str.

6, sa gar Jag medh dig fran Smaland str. 7, markerat

med etc. str. 10.
Ombkvadet, str. 5: forst forkortar iag far vehl nagon etc.,

6:

vilket strukits
I Sikelen ms ev. S.kelen, efter ordet star (:SKii-
ran:)

8:2  forst har skrivits hvar dhen freddag iag fastar
och du gifva mig 3. Spr. vilker strukits (jfr str.
9)

11:4  efterey star kommatecken
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B

KB Vs 2:1, s. 582. Efter Carl Peter Sammelsson, Skeda sn, Ostergotland (f. 1796 i Skeda; Jonsson 1, s. 331). Upp-

tecknad av L. F. Raif 1814.

1 Och hor du piga hvad jag séger dig
och har du lust att tjena
den storsta 16n som du vill ha
den skall du sjelf begira.
— tralleri tran, tralleri vilten, raketi katten, bakom
birgen, bakom birgen, lustig rena.

o

Och Ni ska ge mig ett pund mjol
hvarden gang ni bakar

och dertill ett halfpund smor

till hvarenda kaka.

3 Och ni ska ge mig en oxe rod
och den skall vara brokot
det ena hornet skall standa ritt op
det andra skall vara krokot.

4 Och ni ska ge mig skidra ny
och den skall vara med ringar
och jag ska ga pa akern och ta up sid
och femton ska efter mig binda.

S Pigan geck pé dkern och skar
skar altintil linda
15 raska drangar dér var
de hinte intet efter’na binna.

6 Pigan geck pa dkern och skar
skar altintil rena
15 kyrkesockner dér var
de syntes mellan bena

7 Och bonden han red op och ned
och kors i hvarje gata
och denna pigan ma tjyfven ha
och henne ba 16na och mata.
— tralleri tran, tralleri vilten, raketi katten, bakom
bargen, bakom birgen, lustig rena.

Anmirkning

Ms saknar strofnr. Omkvddet utskrivet endast i str. 1.
1:2  lust andrat fran lyst; over att star till
7:3  tjyfven stdr over struket fanden

C

KB Vs 3:5 nr 295 B. Sodermanland. Upptecknad av G. O. Hyltén-Cavallius, troligen 1836 eller 1843.

Sven Svane rider

bort om vinte - ren,

Nar  vinte

batr N DN

Han kommer

ren var som kallast,
1 | ~—— T—T
1 - 11 : N 1

b2

ar  som - maren

i - gen om somma = ren.
15
T ) SRR ] (AT
Rt
var som varmast,
20
e I " |
Se! da vil jog vara pd min dker att skara.

I Sven Svane rider bort om vinteren,
nar vinteren ar som kallast,
Han kommer igen om sommaren,

ndr sommaren ar som varmast.
- Si! da vill jag vara pa min aker att skdra.
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2 Och hor du piga med sirken hvit 6 Och ni skall gifva sju kakor brod

vill du komma till mig att tjena? hvar och en gang ni baken,

en sadan 16n skall du nu fa, dertill skall jag ha tre marker smor

som du nu vill begira, till hvar och en varm kaka.

—om du vill komma pa min dker att skira. — Si! dé vill jag vara pa din aker att skira.
3 Jo, ni skall gifva mig en liten bock 7 Sven Svane kastar sin hist omkring,

och den skall vara brun-brokig, han spottade i alla gator.

det ena hornet skall sta ritt opp, »En sadan piga ma Djefvulen ha

det andra skall vara sa krokigt. att bade 16na och mata.»

- Si! da vill jag komma pa din aker att skiira. — Sjelf vill jag vara pa min aker att skira.

4 Och ni skall gifva mig en klddning ny
och den skall vara med snoren,
tyget skall tas 1 Amsterdam

Titel: Sven Svane’s Wisa.

och skriddaren i Sodra More; Melodianmirkning

- Si! da vill jag komma pa din aker att skéra. Ms saknar taktartsbeteckning, bor vara 2/4.
5 Och ni skall gifva mig en skira ny,

och den skall vara med ringar, Textanmérkning

att jag kan skzira = ”Pg o V'od‘ . Ombkvdidet utskrivet i alla strofer.

som femton nimdemin fara dt tinget. Ombkviidet. str. 3. 5. 6: Si: Se

- Si! dd vill jag vara pa din aker att skira. 5:1  skira star over struket kladning

D

KB Vs 3:5 nr 295 C. Efter kaptenskan Anna Ehrenstrom f. Graberg (f. 1786 i Hemse sn, Gotland, d. i Stockholm

1857; Jonsson I, s. 550-552). Upptecknad av G. O. Hyltén-Cavallius i Stockholm 1842.
br Db gt
Bonden sad il karing sin:
Hvar skall vi faen piga i ar
s ===
"Ragen ar snart  mogen." i/

ekl el

Det lider val af. Tring. trang ftrilleri trej

ESPES ST

Raker de katt s@ bare de dej

SEEEAEEE

Skal  fér me- nige  Brider.

1 Gubben sade till kiringen sin raker de katt sa bire de de)
Ragen ar snart mogen Skal for minige brusen.
Hvar skall vi fa en piga i ar,
som oss kan tjena trogen.

— Det lider vil af
tring, trang trilleli tre)

2 Och bonden tog sin mirra fatt
Och red sig opp pa torget
Dervid stod en piga och stack
som salde brod ur korgen
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Hor du flicka, som der star

min hustru dr nu gammal.

Will du tjena hos mig i ar

och hjelpa henne vifva vammal.

Du skall ge mig tre kakor brod
for hvarje gang du bakar.

Och dertill tre marker smor
uppa hvar evig en kaka.

5 Du skall ge mig kldadning ny
af bista slag du eger
Skomakarn bor i nista by
gor skor af bista lader.

Du skall gifva mig en ko

och hon skall vara brokot

Det enda hornet skall stainda opp
det andra skall vara krokot.

Du skall gifva mig en pipa tobak
hvar gang jag gar till singa

Och dertill en kanna 6l

Och fyra raska dréingar.

Och bonden vinde sin mérra om
Slog korss i hvar evig en gata

SMB 258

Och f-n ger jag att ta piga i ar
till att kldda 16na och mata.
— Det lider val af
tring, trang trilleli trej
raker de katt sa bire de dej
Skal for minige brusen.

Melodianmérkning

Ms skissartat. Klav taktartsbeteckning och taktindelning

saknas. Texten delvis utskriven utan anpassning till mel.

System 2: Fore n. 2 (b') star dverstruket h' (fiécirdedels-
not med dterstillningstecken). Fore n. 4 (b') stdr ett
overstruket aterstdllningstecken.

System 3, n. 8-10 (b'-g"), textunderliigget: Orydligt.

Textanméirkning

Ms saknar strofnr. Omkvddet utskrivet endast i str. 1.
Till omkvddets fjdrde rad star kommentaren: (?) (pigan
sjong, ofverstafven sa:)
Ombkvddet: éver Det star Och dverstruket

3:4  henne star over struket mig

E

UUB R 623:2 nr 19. Efter Margareta Helena Lallér (1772-1860), f. i Visby, Gotland; hon hade »ur allmogens mun»
lirt sig visan »i sin ungdom (1793-1805)», da hon vistades i Fardhems pristgérd (Bjersby, s. 260-266; Jonsson 1, s.
116). Upptecknad av P. A. Sive sannolikt pa 1840-talet (text) och Wilhelm Sohrling (mel.). Tryckt som Sdve nr 19.
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Gubben sad’ till Kérringen sin:
Nu &r rigen mogen;
Hvad skall vi fd en piga i ar
Som ér oss huld och trogen?
— Lycka till brands

Stranderi hjelte

Dullen daj

Rumpe di katt

Missinge maj

Snelleri gattar

Och villinga rosor inte!

o

Gubben sadla’ gangaren gra,
Skulle till klostret rida:
Nir han kom pa vigen fram,
Motte han sig en piga.

3 Sade han till pigan kir:
Kom till mig och tjena;
Lon och mat det skall du fa
Som andra flickor skona.

4 Du skall ge mig tolfhundrade daler,
Dertill tolf guld-bilten,

Dertill tolf guld-ringar.

5 Du skall ge mig tolf pund brod
Hvar gang som du bakar:
Du skall ge mig tva pund smor,
Dertill atta kakar.

6 Du skall hélla mig med skor,
Dertill friska pengar;
Du skall biadda opp min sidng
Med sexton Franska drdngar.

7 Forsta arkan pigan gjorde,
Skulle hon skira med lia:
Sexton driangar had’ hon efter sig,
Kunde inte himta att binda.
— Lycka till brands

Stranderi hjelte

Dullen daj

Rumpe di katt
Missinge maj

Snelleri gattar

Och villinga rosor inte!

Textanméarkning

Ms saknar strofnr. Omkvddet utskrivet i str. 1 och 7,

markerat i ovriga strofer.

Ombkvddet: vid Stranderi hjelte star i str. 1 och 7 (trider
i bdltom), 7 str. 1 dessutom (Strander i bjelken)
eller (Miseri maj) =? (Misereri mei?)?; Och
saknas i str. 7

3:1  efter Kir star (sa?)
4:3 e utskriven, markering anger att den haft sam-
ma eller liknande lydelse som 4:1

KB Vs 4. 5. 191. Norra Smaland (i trakten av Jonkoping). Upptecknad av Wendela Hebbe fore 20.3.1843. Renskrift

gjord av G. O. Hyltén-Cavallius (Jonsson I, s. 542).

1 Jag will ha tva oxapar
Och alla skall vara brokota
Det ena hornet skall sta i krok

Det andra skall sta till kronia.
— For ettande ma, for strand gevall om
Nabbeti katt for dngwa.

Dybeck, Runa. 1845, s. 17-18. Edsleskogs sn. Dalsland. Upptecknad pa 1840-talet. mojligen av Richard Dybeck

1843.
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\ Och  Fog-denred at tin - get och skul-le le-ga pi- ga
Som var berdmd att va - ra ba-de snéll— och_— ra- sker.

\;&%ﬁ%%%

~Hur - rom- hejl ra- ke-ta kaj-ter, sko - gar och mark.

Rk; NN N

S
\éb&%ﬁ:ﬁ S

sndller och god. ef-ter med valing och gotter i.

~

[}

[ - s S — r. i |
/5gﬁtyf~ ——1f i 1
E=—=b—1—— ! T =
I Och Fogden red at tinget, och skulle lega piga, 6 »Jag vill’ ha en oxe, den skall vara brunbrokete,
Som var berémd att vara bade snill och rasker. »Det ena hornet skall vara ritt, det andra skall vara
— Hurrom hej, raketa katter, skogar och mark, krokete.»
Sniller och god, efter med villing och gotter i. 7 »Jag vill’ ha en skira, med femton guldringar pa
2 Pigan gick pa dngen och slog och det var nira linna, skaftet;
Och femton unga dringar de orka’ inte’ binna. »Dess fortare skall jag skira, nir Fogden rider at

3 »Och horer du min piga, vill du hos mig tjena? tinget.»

»Jag vill ge den storsta 16n, som ndgon kan begira.» 8 Fogden rider bort igen, han korsa i hvar gata,

»Don ger jag en sadan piga! bade 16n och mata.»

— Hurrom hej, raketa katter, skogar och mark,
Sniller och god, efter med villing och gotter i.

4 »Jag vill ha’ en bolster bla, allt med tranafjeder,
»Jag vill hafva fillen pa utaf sju hvita réfvar.»

5 »Och jag vill ha’ en rufva brod, for hvar en gang de

baka; Textanmiirkni
»Och jag vill ha en mark smor, pa hvar och en i T
brodkaka.» Omkvddet atergivet i str. 1 och 8.

Omkvddet: Hurrom hej str. 8 Hurromhe;j
8:2  Don kursiverat

H

ULMA 10531 (J. A. Lundells saml.), Carlheim-Gyllenskiold, Visor ock melodier (nr 85). Efter en torparhustru i
Herrhagen, Liby sn. Uppland. Upptecknad av Vilhelm Carlheim-Gyllenskiold 1879. Tryckt i SvLm VII:7, 1892, nr
85.

Bonden sprang ut i den gatan lang skull stadja sig en piga.
Nar som han  kom i slutet  pd gatan métte han pd fyra.
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Rakeligrann, strann,
eSSBS i e
=S i’* - J’ ,;fd, 3 =00 t,j e
ofver, valtom frilom  drellom skinnare = gump en kalfskinns = pels

bbbt

och har & valdiga du = sar.

1 Bonden sprang ut i den gatan lang skull stidja sig en 5 Bonden sprang in i kammaren sin: A kors i alla da-
piga. gar,
Nir som han kom i slutet pa gatan moétte han pa fy- Nagra piger hafver jag stadt, men allrig stadt ja ma-
ra. . ken.
— Rakeligrann, strann, — Rakeligrann, strann,
ofver, viltom trillom drellom skinnaregump en ofver, viltom trillom drellom skinnaregump en
kalfskinnspels kalfskinnspels
och hir 4 vildiga dusar. och hir 4 vildiga dusar.
2 En kaka vill jag ha i 16n hvar gang din hustru bakar,
En halfmark smor uppa den varma kakan. Melodianmérkning
3 Enkjortel vill jag ha i 16n och han skall vara sémad. B
Den ena randen skall var rod, den andra skall var T. 1, n. 5-6: Andrade frin e o
gronad. /v
. L ‘ . T. 8 n. 2-5: Forst skrivna som attondelsnoter, flaggor-
4 En oxe vill jag ha i 16n och han skall vara brokig, na sedan strukna; har dtergivna enligt tr.
Det ena hornet skall var ritt, det andra skall var kro-
kigt.
8 Textanméarkning

Ombkvddet utskrivet i str. 1, markerat i ovriga strofer.
Ombkvdadet: over Rakeligrann star Nidr overstruket

|

DAL 98 (text), Teckningar och toner ur skanska allmogens lif, 1889, mel.-bil., s. 6-7 (mel.). Efter Anna Nilsson, Or-
sjo sn. Skine. Upptecknad av Anders Malm 1881. I DAL 3070 finns en senare utskrift. Aven texten tryckt i Teck-

ningar och toner, s. 59-60.

.&8 (A;‘Hergre"op D r p v r r r =

vrann - gel han sa- de til hu-strun sin:
§
64t By =
Nu e ra-gen mo -
$
64 <t er A
Nu vill i le -
é“ J-;Ja’ég =
Amm vi kon- ne fa en tro - gen
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~Kripp i vradn Strommper - na vi - ta  Tri- ddm-ma tre
13

Ra -

P —
| P, S [N

ga-de gal - ta Sndl - ler en ganng

%gﬁiﬁ‘ﬁjﬂ‘%

Pa -

Vrangel han sade till hustruen sin:
»Nu e rdugen mogen.
Nu vill vi oss en pija leja

om vi kunde fau en som va trogen.»
— Krip i vraun, stromparna vita, tridoma tre

ragade galta, snellar en gang

pauskamarn villinjen litt si vrida.

Vrangel han sade till pigan fin:
»Vill du mig tjena?

Jag vill jiva dig kost och 16n,
som andra pigar fartjena.»

Du skall ji mi en kldnninj ny,
a dartill femtan gullrinja,

far vir en gang ja gaur po din gaur,

sa skall di rinjana klinja.

Du skall ji mi en sirtj i 16n,
me femtan alna ti drmar;

han skall vara bode vij a sij,
sa han kan mi varma.

Du skall ji mi en stut i 16n,

a den skall vara broged,

de ena horned skall stau ritt ud
det andra 1 femtan kraga.

Du skall ji mi en ko i 16n

a den skall vara blacked,

det ena horned skall vara lant,
det andra skall vara stacked.
Du skall ji mi tal tunnar raug,
varje gang du kastar.

ska marn

val- hn jen latt si v

Du skall ji mi tal vala sill
varje marn jag fastar.

8 Du skall ji mi tal kagar bro
varje gang du bagar.

Du skall ji mi tal markar smor
uppéu varje kaga.

9 Du skall ji mi tal kannar 61,
var kvill jag gaur till sdnja,
du skall haulla mi siangalav
med tal raska drénja.

10 Vrangel han hurrar sin gangare om,
jore koss pa vdr mans jare.
Ji fan han motte den pijan ha
fan motte henne begira.
— Krip i vraun, stromparna vita, tridoma tre
ragade galta, snelldr en gang
pauskamarn villinjen latt si vrida.

Titel: Visa om Wrangel.

Textanmiirkning

Ms skrivet med landsmalsalfabet, hdr dtergivet i tran-
skription. Omkvddet utskrivet i str. 1 och 10, markerat i
str. 2-6, 8, 9.
Ombkvidet: stromparna str. 10 strumparna

1:1 e ihustruen tillskrivet éver raden

2:1  fin dndrat fran sin

3:3  en tillskrivet 6ver raden

5:2  broged star over struket blacked

J

Efter lanthandlaren och skriftstillaren Edvard Jansson, Vallda sn, Halland (f. 1854 i Vallda, d. 1922). Ja: LUF 1362,
s. 63. Upptecknad av bonden P. N. Peterson (1854—-1942). Utskrift fran 1882. Jb: NM Folkminnessaml., Manuskript
6.s. 1219-1221. Insind till Nord. museet av P. N. Peterson 1882. Jc: DAL 1497, s. 251-252. Annan utskrift av Pe-
tersons uppteckning. Jd: DAL 611, s. 151-154. Utskrift av Petersons uppteckning gjord 1923. Je: ULMA 351 D:11
. s. 657. Upptecknad av August Bondeson efter Peterson.
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Ja

1 Gubben sade till kdringen sin: 6 Du skall ge mig tolf tunnor korn,
»I dr dr ragen mogen, For hvarje gang du kastar,
Vi skola lega oss en piga i ar, Du skall ge mig tolf tunnor 61
Och den skall vara trogen.» For hvarje gang du rastar.
~ Triller om trang, 7 Du skall ge mig tolf tjog brod,

Och strumporna hvita
Och vriller om vrang,
Rakade galten

Och bergena mang

Och smiller om gadd
Och villinge ros i Roja!

For hvarje gang du bakar,
Du skall ge mig en mark smor
For hvar och ena kaka.

8 Du skall ge mig skiran ny
Med aderton guldringar,
Att hvarje gang jag pa akeren tar
Det skall omkring mig kling[a.]»
— Triller om trang,
Och strumporna hvita

(3]

Gubben han sadlar sin géangare gra
Och sitter sig pa till att rida,
Och nir han hade ridit ett stycke vig,

Sa triffade han ena piga. Och vriller om vrang
3 Gubben sade till pigan nu: Rakade galten
»Vill du hos mig tjdna? Och bergena mang
Alt som du utaf mig begir, Och smiller om gadd
Det skall du fa i 16na.» Och villinge ros i Roja!
4 »Du skall ge mig sdrken ny Titel: Pigans 1on.

Med femton alnar i drmar,
Den skall vara sid och vid, .. .
Att den skall kunna vdarma. Anmiirkning

Omkvadet utskrivet str. 1 och 8, markerat i str. 24, 6.

5 Du skall ge mig oxen fet, X "
7:3  en skrivet pa raderat tolf

Och den skall vara brokig,
Det ena hornet skall vara ritt,
Det andra nagot krokigt.

Avvikelser fran Ja i Jb—e 6:4  rastar: rustar d
7:3  Du:Ochdud

Je omfattar endast str. 2. chd )
f 8:3  Att: Sa ¢; akeren: akern cd; tar: skir d

Omkvddet: trang: tring d; Och strumporna: strumporna
b, Och stromperna ¢; vrang: vring d; Rakade:

Och rakade cd; mang: mang d Anmirkning
oss saknas cd Jb:
Gubben: Bonden e; sadlar: sadlade ¢

. - " Ms saknar strofnr. Omkvddet utskrivet i str. 1 och 8.
sdtter: sdtte ¢; pa: upp e Jo
hade saknas e

e w e . Ombkvddet utskrivet i str. 1, markerat i ovriga strofer.
triffade: triffar be; han: han pa b

Efter texten star: Pigan gick pa akern och skar alena etc.

Wl AW~ W

N T S
g

Och sdg mig nu vad du begir. d 8:2  over aderton star femton
som: hvad b Jd:
:~7*4 zll)rlri]j:dl::r;ie(ie:;u begir i lona. ¢ Ms .\'a(\'nar..\'tmﬁlr. Omkvdadet utskrivet str. 1 och 8, mar-
< : kerat i ovriga strofer.
‘3 Den: (?ch den d Ombkvddet: efter Triller om trang star Vriller om vrang
4 Aw:Sicd overstruket
) 1 Du: Och dud 8:3  fore skir star far overstruket
5:4  Det: och det b )
6:1.6:3 Du:Ochdud

X
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[Lundell & Zetterqvist], Folkminnen fran Klickeberga ock Dorby (SvLm IX:1, 1889-1936) nr 1568. Efter Manda
Tranman, Klidckeberga eller Dorby sn, Sméland. Upptecknad av Hilda Lundell och/eller hennes syster Elise Zet-
terqvist, sannolikt pa 1880-talet.

1 Jag skall giva dig en stut, Anmirkning

han skall vara brtm brolsklt, Texten ingar i en tredelad enhet, numrerad 1-3. Den
e horr:et e ke tredje delen hor till en annan vistyp och dterges ej ovan.
det a.ndra stander krokkit. Den andra delen (tre rader fran och med Drillomdrall),
— Drillomdrall rakakad katten, " numrerad 2, dr fristdende frin de fyra forsta raderna

stilla gout 61, brénnvin ock vatten men dr sannolikt det dithorande omkvddet.
ur poteljen drypa.

L

Fredin, Gotlandstoner, 1912, nr 126. Efter dnkan Lena Olsson, Salands, Linde sn, Gotland (1819-1903). Upptecknad
av hennes brorson August Fredin 1896.

1.Gubben han sogd ti - ling-gi  sain:

5&5}5&: T

ja gen mougen.

¥
Va ska vor fa a i- fran,

@%W

sum jar uss  huldar u trougen?"”

a- re - mann, brann.

Skvalla - ri v val-la-ri rullom rajj:

&P NNE %ﬁ;@%;:i

ra - ka-da gutt for en “bul- kom baj.

é*’ dh ﬁﬁﬁ .@Ej%f ,j_:_

na-da gutt for en kalvskinnssmall.
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1 Gubben han sdgd ti kdllingi sidin:

»Na jdr rygen mougen.

Va ska vor fa a paika ifran,

sum jdr uss huldar u trougen?»

— Rakkaremann, brann.
Skvallari u vallari u rullom rajj;
rakadi gutt for en bulkom bajj.
Manadai gutt for en kalvskinnssmall.
Se, gattar i villingi for dusen!

2 Gubben fikk sii a pdika bii sauden,
sum hoistd vatten i spann:
»Vitt ddu tjand bdi uss i ar
mout a laun sum alld andrid?

3 En uksi skatt dédu fa ti laun,
u han ska haitd Gullbrouken.
De aini hannia ska vari rakt,
de andri ska vari kroukut.»

— Rakkaremann, brann.
Skvallari u vallari u rullom rajj;
rakadi gutt for en bulkom bajj.
Manadi gutt for en kalvskinnssmall.
Se, gattar i villingi for dusen!

Melodianméirkning

T. 2 och 17, textunderldgget: Se textanmdrkningen ne-
dan.

Textanmirkning
Omkvddet atergivet endast i str. 1.
Ombkvddet: villingi tr. villizgi
1:1  kallingi tr. kidllizgi
2:3  tjand tr. Cand '

M

ULMA 303:467, s. 3—4. Arentuna sn, Uppland. Efter 80-ariga »Per Jans mor i fattigstugan (efter hennes dod refere-
rade af froken Larsson i Prestgarden)». Upptecknad av Elias Grip 1896.

1 Och bond han for till Stockholms stad
for att taga sig en piga
Och hor du piga med kjortel rod
Vill du komma till mig och tjdna
— Raks i brann strann skvalti i rullan rullan rej
de skena de gumpar om kalvskinnsmej
a kattene ville madusa

(3]

Ett trojtyg skall ni giva mig
Och det skall vara med snoren
tyget ifran Osterdam

Skriddara fran Soder och Norge

3 En skira skall Ni giva mig
Och den skall vara med ringar
och jag skall skira hagra sa fort
Att femton dridngar ska binda

4 En kaka skall ni giva mig
For var gang er mor bakar

5 En okse skall ni giva mig
Den skall heta gullbroken
Det ena hornet skall luta in
Det andra ut i kroken

6 Bond han vinde hem igen
Kors gjorde han i var gata
Katten ma ha en san piga
Att ba foda och mata
— Raks i brann strann skvalti i rullan rullan rej
de skena de gumpar om kalvskinnsmej
a kattene ville madusa

Anmirkning

Ms saknar strofnr. Omkvddet utskrivet i str. 1, markerat
i ovriga strofer. Omkvddet och enstaka andra ord eller
ljud skrivna med landsmalsalfabet.

6:1-2 av misstag ocksa skrivna fore str. 4 men ddr

Och dirtill ett halft pund smor strukna
Uppa den varma kakan
ULMA 303:578, s. 26. Hallnis sn, Uppland. Upptecknad av Bengt Hesselman 1898.

1 En kldnning ny sa skall jag ha
med femton alnar i drmen
och den skall vara sydd och fin
och den skall halla varmen
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— Rider um rang
strumporna voro tvivel um tvang.
rackaren skar som en borgareman
randiga roser roda.
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2 Fem kaker bro sa skall jag ha, — Rider um réng
varenda gang ni bakar strumporna voro tvivel um tvang,
och ddruppa fem marker smor rackaren skar som en borgareman
uppa varenda kaka randiga roser roda.
3 En kammare ny sa skall jag ha
med tolv oppbidda sidngar. Anmiérkning
daruti varenda sing Ms saknar strofnr. Texten utskriven tvdradig med
tolv unga raska drangar omkviide. Omkviidet utskrivet i str. 1, markerat i dvriga
strofer.

ULMA 351 D:11 a, s. 910-912. Efter f.d. sjomannen Adolf Olsson, Vallda sn, Halland (f. 1841 i Vallda); han hade

ldrt visan av en sjoman fran Hanhals sn, Halland. Upptecknad av August Bondeson 1900. Tryckt som Bondeson nr
283.

gRoskf F P3
Bonden sad - lar sin gongc re grd
Och red sig ned il torgen
é# } ) A .
Dar fick han se hvar - gan satt

Och sal - de  bréd  ur korgen
g,% M MDY M
"For hopp!" sa-de han. "Hopp sul - le de-rutt!" sa'n,

g)wﬁM Sriss e

Sul-le de-rutt. sa'n. "Sul- le- de - r§j!

6'r 55 A

Hopp. sudde-ludde rudde-ludde rudde- ludde rudde- ludde rudde-ludde rudde-ludde I&j!"

1 Bonden sadlar sin gangare gra 2 »Hor du piga, har du lust

Och red sig ned till torgen. I detta dr hos mig tjina?

Dir fick han se. hvar pigan satt Du skall fa den storsta 16n,

Och salde brod ur korgen. Du nanstin kan begdra.»

~ »For hopp!» sade han, . 3 »Du skall ge mej en broketer ko,
»Hopp, sulle derutt!» sa’n, Och den skall heta Brunbroka.
sodlle dcr%!» ke Det ena hornet skall hiinga pa sned,
>Sulle derdj! Det andra skall hiinga och sloka.

Hopp. suddeludde ruddeludde ruddeludde rudde-
ludde ruddeludde ruddelude ldj!»
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4 Du skall ge mej sju tunnor korn, — »For hopp!» sade han,
For hvarje gang du kastar, »Hopp, sulle derutt!» sa’n,
Du skall ge mej tre siller pa fat, »Sulle derutt!» sa’n,
For hvarje gang jag fastar. »Sulle derdj!
. .. Hopp, suddeludde ruddeludde ruddeludde rudde-
5 Du skall kira ny, Pp;
e Sia - Be e en s4E Iy ludde ruddeludde ruddelude Lij!»

Med fyra och tjugo gullringar,
Hvar gang, som jag at dngen gar,
Skall hon for mej dansa och springa.» Textanmirkning

6 Gubben, han blef rasande Omkvdidet utskrivet i str. 1 och 6.
Och slog sin hatt i gatan. Omkvddet: av dndringar bade i str. 1 och 6 att doma
»Och skam matte nu den pigan ha tycks den langa slutraden forst ha lytt: Hopp,
Att hiinne foda och klida.» sulle derulle derulle derulle derulle deré;!

P

Forsslund, Med Dalilven II:3, 1925, s. 155. Efter Stina Persson, Sigfridstorp, Ljusnarsbergs sn, Vistmanland (f.
1833). Upptecknad av Carl Jansson.

EENES =SS

lA du ska en kjor - m i 1on,
2A du ska fo en bul - bré
3A  du ska en o - xe i 1on.
han ska va - ra ran -
vor gang nar  far - mor ba - kor
han ska va@ - ra bro
den e - ran - da (o] a gron.
o dar - up - pa ett hal - punn smor
e - na hor - ne va - xer ratt,
den an - dra gul a flam - mu.
up - pad den vor - ma ka - ka.
da an - dra - xer kro - kut.
- Hej! - ka da@ brann sa'n,
é‘ :
& - ver har-rébm. dar- rém. drillém. drol

SETIIII AN DD 5 W ¢

ra- ka-de ga-tor. ski- nnar-e-gum-pen. kars skinnspdls.

b JW‘JJ“.M A

salt kal. val - li - ga dus - sa!
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1 A du ski fa en kjortil i 16n, 3 A du ski fa en oxe i 16n,

a han ski vira randu, a han ské vara broku,

den ena randa ro a gron, dé ena horne vixer ritt,

den andra gul a flammu. dd andra vixer krokut.

— Hej! Raka déd brann sa’n, — Hej! Raka dé brann sa’n,
over harrom, darréom, drillom, drallém, over harrdom, darrém, drillom, drilldém,
rakade gator, skinnaregumpen, kars skinnspils, rakade gator, skinnaregumpen, kars skinnspiils,
salt kdl, den villiga dussa! salt kal, den villiga dussa!

2 A du skii fi en bulla bro
var gang nir farmor bakir,
a ddruppa ett halpunn smor . .
uppa den varma kaka. Textanmirkning
Hela texten lagd under mel.; omkviidet dtergivet endast
en gang, gdllande for alla strofer.

Q

Sodermanl:s spelmansforbunds arkiv, Uppteckningar av Carl G. Axelsson, hifte I (kopia i SVA). Efter soldathustrun
Ida Johansson, Floda sn, S6dermanland (f. ca 1870), som hade lirt visan av sin mor Eva Helena Qvick f. Olsson (f.
1829 i Stora Malms sn, S6dermanland, till Floda ca 1850, d. 1900); denna hade i sin tur visan efter sin mor. Upp-
tecknad av C. G. Axelsson 1922. Mel. med forsta strofen underlagd upptecknad av Nils Andersson efter C. G. Ax-
elsson 1924, tryckt i Svenska latar. Sédermanland nr 84. Aven insjungen av Axelsson (SVA BA 460).

Titel: Skinnaregumpen.

/3N 2 )
- = — TSI T 1
foE=— e 8L Yy
A ja ska gi - v dejenox - e i Ion,
it =
e i e Y 0
&' S
r 14
an ska he - ta Gull- broc - ke.

De' e - nd hor - ne ska stan - da ratt ut,

de' an- dro ska stdn- dd i kro - ke.
Hastigt

8% 3 gy

- ka-de brann strann,

S EEE ESSSSEE S

skval-ler & - ver ral-ler & - ver rull - rom - rej.

%55 5y

Forst ra - kd - de kat-ten pd en  bjor - kom- bej.
15

ESa e

se'n ske- nd-de gub-ben pa en kalv- skinns- small

13
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Langsomr

G0 Gpp ppt 4

Hej got - to-la val - ling-a

I A ja ska givi dej en oxe i 16n, skvaller over raller 6ver rullromre;j.

a han ska hetid Gullbrocke. Forst rakide katten pa en bjorkombe;j,

De’ end horne’ ska standa ritt ut, se’n skendde gubben pa en kalvskinnssmill

de’ andri ska standa i kroke. Hej gottola villinga dosi.

— Rakade brann strann,
skvaller over raller 6ver rullromre;j. Melodianmiirkning
Forst rakéde katten pa en bjorkombej, . .
se’n skenide gubben pé en kalvskinnssmill T.1,n. 2 ocht 5 n. 2: Troligen iindrade fran h'.
Hej gottola villinga dosi. T. 15: Med attondelspaus.

. . L T. 17, n. 4: Sextondelsnot (sdkert felskrivning).
2 Aja ska givi dej sju kaker bro,

for varje gang vi bake.

A diirtill sju marker smor
pa en a varje kake. Ombkvddet utskrivet i str. 1, markerat i str. 2.
— Rakade brann strann,

Textanmirkning

R

Familjetradition fran Sodra Lappland. Ra: SVA BA 52. Efter f.d. folkskolldrarinnan Anna Lundberg-Grady, Katrine-
holm (f. 1891 i Vilhelmina sn, d. 1983). Inspelad av Jan Ling 1961. Rb: SR 63/M/6051:1:2. Efter Anna Lundberg-
Grady. Inspelad av Matts Arnberg och Mirta Ramsten 1963. Rc: SVA 1370, s. 1 (fotokopia). Text nedskriven 1962
(fore Rd) av Allida Gronlund, Baksjobicken, Vilhelmina sn (f. 1895 i Latikberg, Vilhelmina, d. 1972, Anna Lund-
berg-Gradys syster). Rd: SR 62/M/6302:5:3, tva tagningar. Efter Allida Gronlund. Inspelad av Matts Arnberg och
Miirta Ramsten 1962. Atergiven pa CD (Den medeltida balladen, CAP 22035).

Ra

MMJ 116
& 5 :EMTZ?;?.NZ

&‘#M .M.u 2

han ska va - ra

é”‘ > MMM i

- na hor- net ska rdc - ka i

éMMM#JJ

and - ra ska va-ra kro - kit.
g,
ESSSF
vri - der i vrang .
3‘
.égﬁ ;\. ;\,.;\. .;S .;\.w\gﬁj
strum - por- na vil - ja tvil - ler om tvang
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rac - ka - ren skall som en bor- ga-re-man
14

sma - la-re gang

I

1 Ja ska giva dig en oxe stor,

a han ska vara broki.

De ena hornet ska ricka i sky,

de andra ska vara krokit.

— Vrider i vrang
strumporna vilja tviller om tving
rackaren skall som en borgareman
smalare gang
vilj dina ros roda.

(8]

A ja skall giva dig en kammare stor
med tolv uppbiddade singar,
dir du skall hava din nattero
med alla dina sma dringar.
— Vrider i vrang
strumporna vilja tviller om tvang
rackaren skall som en borgareman
smalare gang
vilj dina ros roda.

valj di- na ros #ro - da

Melodianmérkning

Str. 2:
Upptakt: fiss

T.2,n 2: %
r s [GHNN

Upptakt till t. 5: h

T.5 n. 3-5: %

8o

Rb

MELODI
Avvikelser fran Rai Rb

Str. I sjungs tvd gdnger. Sjungs nérmast i a-tonart, be-
gvnnelseton: a (nedan transponerad till h-tonart mot-

svarande notationen i Ra). M.M. o = 116.
Avvikelser fran str. 1 i Ra:
Upptakt i str. 1, 1l och str. 2: fiss

T.2,n 2istr.2: [éﬁé]g.s '5
T.3. n.4istr. 2: [;&ﬁ] ,:\ }

Upptakten till t. 5 i str. 1, I: d'

cf4o

T.7isr 2 EOHR N NI
L2

\3/

T. 12, n. 2-3 i str. I fiss! fiss!
T.13,n. Listr. 1, I: giss'
T. 13, n. 1-2istr. 1, II: giss' e!

TEXT
Avvikelser fran Rai Rb

Str. 1 sjungs tva ganger, den andra gdngen inledd med

ja.
2:1, 2:3 skall: ska
2:2,2:4 med: me
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Rc

1 Jag skall giva dig en oxe stor ddr du ska hava din nattero
och han skall vara broki, med dina raska dringar.
det ena hornet ska’ ricka i sky — Vrider om vrang
de andra ska’ vara krokigt. strumporna vilja tviller om tvang.
— Vrider om vrang Rackaren ska som en borgareman
strumporna vilja tviller om tvang. smalare gang.
Rackaren ska som en borgareman Vilj dina ros roda.
smalare gang.
Vilj dina ros roda. Anmiirkning
Ms saknar strofnr. Omkvddet utskrivet i str. 1, markerat

2 Jag skall giva dig en kammare stor

med tolv uppbiddade singar istr.2.

Rd

MM 952
6% 5 f‘?i.‘"?ﬁ.-“ g

& i\-M*-Mﬁ 3 =

@ han ska va -

& Ap DD .MJ\M.:\

De e - na hor-net ska rac-ka i 'sky.
é gb ﬁ
Sk 3\ ===k h; )
and - ra ska va- ra kro - kit.

b
PR

6" 5 A NS M

strum-por- na vil- ja tvil - ler om tvang

& n MDD NDDN

rac - ka-ren ska som en bor- ga-re- man

és%]}\. My

sma- la-re gdng
16

é*’b*’;\ M o ]

valj di- na ros ro -
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Anmirkning

Str. 2:

T.2,n2: Efé‘;t}li% 5
T. 3, n. 2-4: @%E;’Sg
T.7: [&y@j %ﬁiﬁ

Den andra tagningen:
T.2,n. 2istr. 1:ess!

T.2,n 2istr.2: @}’b{%ﬁ

T.3,n24istr. 1:a' g'f!
TN N AAN
T. 3istr. 2: @‘*fﬁj{!‘ Sy
e

SMB 258

T. 5, n. 4-5istr. 1: f ess!
T.6,n.4istr.2:b
T.7, n 3istr. 1: c!

TEXT

Avvikelser fran Rci Rd
1:1 Jag:ja
1:2  och: &; skall: ska
1:3  det: de
1:4  krokigt: krokit
2:1 Jag:Ja

2:2,2:4 med: me

Den andra tagningen:
1:2  ska: skall

S

SR 64/K/8434:2, tva tagningar. Efter Ingrid Ostwald, Firentuna sn, Uppland; hon hade visan efter fadern som var

fran Smaland. Inspelad av Mirta de Laval 1964.

M_g):é‘?i 2

- ka - de brann strann

% skval- ler 6 -

é ﬁ%

%

-ler & - ver rl - lan - lej
13
N N—K N

5 TEEE|
rv

ka - de katts- bom bac - kom bej

315




SMB 258

é#gg;ﬁ$Jﬂff

sQ um - pen kalv - skinns - small

69

%
%ppf759$#§ﬂJ3

smal - la gott gjor-de val-ling at wu -

1 Ja ska kopa en oxe i host, sa dansade gumpen kalvskinnssmall
den ska heta Gullbroka. smilla gott gjorde villing at uran.
De ena hornet ska viixa opp,
de andra ska vixa i kroka.

— Sa rakade brann strann
skvaller 6ver aller 6ver rullanlej
sa rakade kattsbom backom bej 1:2—4  ska: skall

Textanmérkning

Den andra tagningen:

T

SVA BA 801. Efter Edit Samuelsson, Hovmantorps sn, Smaland (f. 1907 i Nobbele sn, Sméland). Inspelad av Gun-

nar Ternhag och Bengt af Klintberg 1970. Atergiven pa grammofonskiva (Skimtvisor och polsktrallar, RIKS LPF
2).

MMJJOS
é§ﬁﬁi*$ﬁ3
é;x 3\ = 31 3 _:3'

65 ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁJ

Vort ska jag fa mej en pi - ga ga-lant,

é$$*»?ﬁ; —=

éﬁ }M’*;
é»#ﬁsﬁﬁpxxﬁ

ébﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁaﬁ

en lin - kad en katt for en lin - kom ding

é-‘\ vf\ﬁﬁl\‘b-‘} h J’\‘

rul - la en kalv for en kalv - sk-nm~ pals
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18

sma-ka bra smc-;c bra i ka- du - sen.

Bonden gick at girdet ut, Melodianmirkning
da var ragen mogen.
Vart ska jag fa mej en piga galant,

p—d

Se dven textanmdirkningen nedan.
Upptakt i str. 2-3: c';istr.4:ag

som kan tjdna mej trogen? T.2.n 1istr.4:c!

j ke bt Upptakt till 1. 3 i str. 3-4: d'
skalliga ralliga rallan lej
sen linkad en Katt for en linkom ding ’ T 3 ndistr 34 %
sen rulla en kalv for en kalvskinnspils T T
smaka bra smaka bra i kadusen. Upptakt till t. 5 i str. 3: d'; i str. 4: g

(8]

Ja, du ska fa en kaka bro .
varje géng vi bakar T.5-6istr. 2:

a ett skalpund smor

pa varenda kaka. T.6,n 1-3istr. 3: %

3 A du ska fi en klinning ny, Upptakt till t. 7 i str. 34 d!

ja, den skall kantas med snore,
a tyget ska tas i Oskarshamn T.7istr. 2: %

hos skriaddarn 1 sora More.

4 A s skall du fa en oxe 16, I.7istr.3: %

a han skall heta Gullbrocke.
Det ena hornet det ska va ritt,

de andra det ska va krokit. Textanmirkning
— Sa rakade brann strann Omkvddet dterges i alla strofer.
skalliga ralliga rallan lej Omkvddet: Kalv str. 1 katt

sen linkad en katt for en linkom ding
sen rulla en kalv for en kalvskinnspils
smaka bra smaka bra i kadusen.

U

SLS 317, s. 70-71. Efter Amanda Holsten, Rosala, Hitis sn, Aboland. Upptecknad av J. E. Wefvar, sannolikt pa
1880-talet.

I Gubben sade till gumman sin, — Lopade brann, spring om bilte
ndr ragen blir mogen rakade katten bilji man
Hvar skall vi fa oss en piga i ar, Snilade katten liljerosan.

Som oss ska va hulder och trogen?

Vv

SLS 16. s. 15. Pargas, Aboland. Upptecknad av Karl Ekman 1890.

Bonden sade at pigan sa:
Jag skall ge hvad du vil ha,
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e

"Will du  hos mig tjGna
jag skall dig riktigt I6na.”

é*»*",}‘f_ﬁft_; PN PR

Dar rakaren gol? | borgeno mang. He smcller a ger
b
4 i o
Twlhngolus i ryan.
1 Bonden sade ét pigan sa: 4 A ni skall ge mej nattero
»Will du hos mig tjina Me’ tva stolta dringar
Jag skall ge hvad du vill ha, Dom skall vara siom vi’
Jag skall dej riktigt 16na.» Dom skall mej uppvirma.»
— Vrider i vrang, — Vrider i vrang,
Diir rakar en galt I birgena méang, He smiiller & Dir rakar en galt [ birgena mang, He smiiller a
ger, ger,

Tvillingalus i ryan.

Tvillingalus i ryan.

2 »A ni skall ge mej klinning ny,

A den skall vara firdig.

Tyget ifrin Amsterdam
A skriddare fran Norge. ga strofer.

Textanméarkning

Ombkvddet utskrivet i str. 1 (under mel.), markerat i ovri-

3 A ni skall ge mej enan ko,
A den skall vara brokig.
Ena hornet upp till skyn

318

A andra lite krokig.



